GPSR Label for : Thread fitting stainless steel stopper 1/4" AG
10bar

Product Name: Thread fitting stainless steel stopper 1/4" AG 10bar
Product ID: 102505

Variation Number: BONI-42276-260

Manufacturer/Distributor: KLASEBO

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:

Size: 1/4 inch

Material: Stainless steel
Intended Use: To seal
pipelines with external
thread

Safety Information &
Warnings: Additional
thread sealing material
such as hemp or Teflon
band required. Make sure
the thread is properly
sealed to avoid leaks.
Storage Instructions:
Store in a dry, cool

place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 1/4 inch

Materiaal: Roestvrij

staal

Beoogd gebruik: Om
pijpleidingen met externe
draad af te sluiten
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen:
Aanvullend
draadafdichtingsmateriaal
zoals hennep of Teflon
band vereist. Zorg ervoor
dat de draad goed is
verzegeld om lekken te
voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge,
koele plaats om corrosie
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 1/4 palce
Material: Nerezova ocel
Predpokladané pouziti:
Utésnit potrubi s vnéjsim
zavitem

Bezpecnostni informace a
varovani: Potfebny dalsi
material pro tésnénf
vlaken, jako je konopi
nebo péas Teflon. Ujistéte
se, ze nit je radné
uzaviena, aby nedoslo k
Gniku.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém,
chladném misté&, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 1/4 inch

Material: Otel inoxidabil
Utilizare intentionata:
Pentru a sigila conductele
cu fir exterior

Informatii de siguranta si
avertismente: Material de
etansare suplimentar, cum
ar fi cdnepa sau banda
Teflon necesara. Asigurati-
va ca firul este bine

sigilat pentru a evita
scurgerile.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat si racoros pentru a
evita coroziunea.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: 1/4 Zoll

Material: Edelstahl
Vorgesehene Verwendung: Zur
Abdichtung von
Rohrleitungen mit
AuBengewinde
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Zusatzliches
Gewindedichtmaterial wie
Hanf oder Teflonband
erforderlich. Achten Sie
darauf, dass das Gewinde
ordentlich abgedichtet ist,

um Leckagen zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kiihlen Ort

lagern, um Korrosion zu
vermeiden.

Konformitét: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI1) Tuotetiedot:
Koko: 1/4 tuumaa
Materiaali: Ruostumaton
teras

Tarkoitettu kaytto:
sinettiputket ulkoisella
langalla
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Lisaa lanka-
ainetta, kuten hamppua
tai Teflonia, tarvitaan.
Varmista, ettd lanka on
suljettu asianmukaisesti
vuotojen valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 1/4 palca
Material: Nerjavece jeklo
Predvidena uporaba:
Zatesnitev cevovodov z
zunanjim navojem
Varnostne informacije in
opozorila: Potreben je
dodatni material za
tesnjenje niti, kot sta
konoplja ali teflonski
pas. Prepricajte se, da
je nit pravilno
zatesnjena, da ne pusca.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Speclflkaclje proizvoda:

Veli¢ina: 1/4 inca
Materijal: inox

Predvidena uporaba: Za
brtvljenje cijevi s

vanjskim navojem
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Dodatni
materijal za brtvljenje
navoja kao $to su konop

ili Teflon traka je
potreban. Pazite da je
navoj dobro zbrinut kako
biste izbjegli curenje.
Upute za skladistenje:
Skladistiti na suhom i
hladnom mjestu kako bi se
izbjegla korozija.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: 1/4 pouce
Matériau: Acier inoxydable
Utilisation prévue: Pour
sceller les pipelines avec
le fil externe

Informations de sécurité et
avertissements: Matériel
d'étanchéité supplémentaire
comme le chanvre ou la
bande de Teflon requis.
Assurez-vous que le fil est
bien scellé pour éviter les
fuites.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: 1/4 tum

Material: Rostfritt stal
Avsedd anvéndning: For
att férsegla rérledningar
med extern trad
Sakerhetsinformation och
varnlngar Ytterligare
tradférseglingsmaterial
som hampa eller Teflon
band krévs. Se till att
tréden ar ordentligt
forseglad for att undvika
lackor.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, sval
plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 1/4 palca
Material: Nerezova ocel
Urcené pouzitie: Na
utesnenie potrubia s
vonkajsim zavitom
Bezpecnostné informécie a
varovania: Dodato¢né
vlakno tesniace material,
ako je konope alebo
Teflon band. Uistite sa,
Ze zavit je spravne
utesneny, aby sa
zabrénilo Gniku.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévajte v suchom,
chladnom mieste, aby sa
zabrénilo kordzii.

Sulad: Tento vyrobok
spina nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:

Dydis: 1/ 4 coliy
Medziaga: Neradijantis
plienas

Numatytas naudojimas:
Vamzdynu, kuriy isorinis
skersmuo

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Teflono juosta
- tai papildoma sialy
sandarinimo medziaga.
|sitikinkite, kad sriegis
yra tinkamai sandariai
uzdaryti, kad baty
iSvengta nuotékio.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vesioje
vietoje, kad baty
iSvengta korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) ifi i del pr
Tamafio: 1/4 pulgada
Material: Acero inoxidable
Uso previsto: Para sellar
tuberias con hilo externo
Informacién de seguridad y
advertencias: Material
adicional de sellado de

hilo como cafiamo o banda
Teflon requerido. Aseglrese
de que el hilo esté
correctamente sellado para
evitar las fugas.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y fresco para
evitar la corrosién.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: 1/4 tommer
Materiale: Rustfrit stal
Pataenkt anvendelse: For
at forsegle rgrledninger
med ekstern gevind
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Yderligere gev
indforseglingsmateriale
sdsom hammp eller Teflon
band kreeves. Serg for, at
tréden er korrekt
forseglet for at undgd
laekager.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tgrt og
keligt sted for at undgd
korrosion.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 1/4 hivelyk

Anyag: Rozsdamentes acél
Tervezett felhasznalas: A
csbévezetékek kiilsé
szélakkal val6 lezarasahoz
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Tovabbi
szalaszarit6 anyagok,
példaul kender vagy Teflon
sav sziikségesek. Gy6z6djon
meg réla, hogy a szal
megfelelen le van zérva,
hogy elkeriilje a
szivargast.

Térolasi utasitasok: Uzlet
egy szaraz, hlivés helyen,
hogy elkertiilje a korrézié.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 1/4 collas
Materials: Nerlséjosa
térauda izstradajumi
Paredzéta lietosana:
Noslégt caurulvadus ar
aréjo vitni

Drosibas informacija un
bridinajumi: Vajadzigs
papildu pavedienu
blivéjums, pieméram,
kanepes vai teflona
josla. Parliecinieties,
vai pavediens ir pareizi
noslégts, lai izvairitos
no noplades.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa
vieta, lai izvairitos no
korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drogibas regulai.
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IT) i del prodotto:
Dimensione: 1/4 pollici
Materiale: Acciaio
inossidabile
Uso previsto: Sigillare
oleodotti con filo esterno
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze: E'
richiesto un materiale di
sigillamento del filo, come
la banda di canapa o di
Teflon. Assicurati che il
filo sia sigillato
correttamente per evitare
perdite.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e

fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: 1/4 tomme
Materiale: Rustfritt stal
Forventet bruk: Forsegle
rgrledninger med ekstern
trad
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Ytterligere
trédforseglingsmateriale
som hempe eller Teflon-
b&nd som kreves. Sgrg for
at tréden er riktig
forseglet for & unngd
lekkasjer.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
kjelig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: 1/4 (vtoa

YAKO: Ané avoEeidwTto
X&AvBa

Zxonouuzvn xprion: Mo va
oppayl(oeTe aywyols He
EEWTEPLKO VI
MAnpogopieg aopdAelag &
TPOELBOMOLATELG:
AnattodvTtal TPooOeTa LAKE
0QPAYLONG VNHATWY 6nwe N
kavvapn f n Cwvn Teflon.
BeBatwBelte 4Tt TO viipa
elval OWOTA OPPAYLOUEVO Yl
Va aMoQUYETE TLG SLAPPOEG.
0bnyieg anobrikevong:
®uAGooeTe o€ ENpo, 6pooEPS
MEPOG Yla va AMOQOYETE TN
BLaBpwan.

Suppépewan: Avtéd To mpoidy
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kawovloud tng EE yw tnv
AOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifil

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 1/4 polegadas
Material: Ago inoxidavel

Uso pretendido: Para selar
oleodutos com rosca externa
Informagoes de seguranca e
avisos: Material de vedagao
de rosca adicional, como
canhamo ou banda Teflon
necesséria. Certifique-se

de que o fio estd
devidamente selado para
evitar vazamentos.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco para
evitar a corrosao.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 1/ 4 cala
Materiat: Stal nierdzewna
Zamierzone uzycie: Do
uszczelniania rurociggéw
gwintem zewnetrznym
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Wymagany
dodatkowy materiat
uszczelniajacy, taki jak
konopie lub pasmo Teflon.
Nalezy upewnic sie, ze
nitka jest prawidtowo
uszczelniona, aby uniknaé
przeciekéw.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w suchym,
chtodnym miejscu, aby
uniknad korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukaumm Ha npoaykra:

Pa3smep: 1/4 nnya

MaTepuan: Hepbxaaema
CTOMaHa

MpepaHa3HayeHa ynoTpeba: 3a
3anevaTeaHe Ha Tpb6onposoan
C BbHWHa pe3ba

WHbopmauwmsa 3a 6esonacHoCcT n
npeaynpexaeHus: M3uckea ce
AoNbAHUTENeH MaTepuan 3a
3anevyaTBaHe Ha HULWKWN, KaTo
KoHoN nnu TednoH. Yeepete
ce, Ye HMULWKaTa e NpaBuiHoO
3anevaTaHa, 3a fa ce
nsberHaT Teyose.
WHCTPYyKLUMM 3a CbXpaHeHune:
Ja ce cbxpaHsBa Ha Cyxo,
xnafHo MACTO, 3a Aa ce
n3berHe koposus.
CboTBeTCcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6ezonacHocT Ha
npoayKTuTe.

Suurus: 1/4 tolli

Materjal: roostevabast
terasest

Eesmargiparane kasutus:
Torustike sulgemiseks
valiskeermega
Ohutusteave ja hoiatused:
Vajalik on taiendav niidi
tihendusmaterjal, naiteks
kanep voi Teflonriba.
Veenduge, et niit on
korralikult suletud, et
valtida lekkeid.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni valtimiseks
hoida kuivas jahedas
kohas.

N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sonrai i Tairge:
Méid: 1/4 orlach

Abhar: Cruach dhosmalta
Uséid Beartaithe: Piblinte
a shéall le snithe
seachtrach

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Abhar
saothraitear rénta snéithe
breise ar nés banna cnaib
né Teflon ag teastail. B
cinnte go bhfuil an snaithe
séalaithe i gceart chun
sceitheadh a sheachaint.
Treoracha Stéréla: Stérail
in it thirim, fionnuar
chun creimeadh a
sheachaint.

Combhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an
AE.



